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CS22H 2-Port USB 4K HDMI Cable KVM Switch

Q Hardware Overview

o USB Micro-B Power Port

@ rort LEDs

© Console Ports

@ KM Cables

@ Remote Port Selector

@ UsB Keyboard and Mouse Connectors
@ HDMI Connectors

@ Audio Connectors



To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.

@ Hardware Installation

To set up the switch, refer to the installation diagram above and
perform the following steps:

Q Plug your USB keyboard, USB mouse, HDMI monitor, microphone
and speakers into their respective Console Ports on the CS22H,
and power on the HDMI monitor.

Note: The USB ports can be used for USB peripheral sharing. To do so, plug
the peripherals and your keyboard or mouse into a USB hub, and then plug
the hub into the keyboard or mouse port.

Q Plug the HDMI, USB, and Audio Connectors of the attached KVM
Cables into their respective ports on the first and second computer
that you are installing.

9 (Optional) If the power supply to the attached USB peripherals
is not sufficient, plug a USB Micro-B cable into the USB Micro-B
Power Port to get power from another power source (i.e. PC, USB
hub, DC 5V USB power adapter,).

Note: The USB A to USB Micro-B cable is not included in this package.
Please contact your ATEN dealer for more information.

9 Power on the computers.

Operation

Use the Remote Port Selector pushbutton to switch between the two
computers.



Commutateur KVM cable HDMI 4K 2-ports USB CS22H

Q Présentation du matériel

@ rort ¢lectrique micro-B USB

@ LEDs de port

© Ports de console

@ Cibles KVM

@ sélecteur de Port & Distance

@ Connecteurs de clavier et souris USB
0 Connecteurs HDMI

@ Connecteurs audio



To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all

connected devices are properly grounded.

@ Installation matérielle

Pour configurer le commutateur, prenez référence au schéma
d'installation ci-dessus et effectuez les étapes suivantes:

€@ Branchez votre clavier USB, souris USB, écran HDMI, microphone et

des haut-parleurs dans leur port de console respectif sur le CS22H,
puis allumez I'écran HDMI.

Remarque : Les ports USB peuvent étre utilisés pour le partage de périphérique
USB. Pour ce faire, branchez les périphériques et votre clavier ou souris dans un
hub USB, puis branchez le hub dans le port du clavier ou de la souris.

9 Branchez les connecteurs HDMI, USB et audio des cables KVM
reliés dans leur port respectif sur le premier et deuxieme ordinateur
que vous installez.

© (Facultatif) Si I'alimentation électrique pour les périphériques
USB est insuffisante, branchez un cable micro-B USB dans le port
électrique micro-B USB pour obtenir plus d'électricité depuis une
autre source électrique (comme un PC, hub USB, adaptateur
électrique USB 5V CC).

Remarque : Le cable micro-B USB A vers USB n’est pas inclus dans cet
emballage. Veuillez contacter votre vendeur ATEN pour plus d'informations.

Q Allumez les ordinateurs.

Fonctionnement

Utilisez le bouton du Sélecteur de Port Distant pour passer entre les
deux ordinateurs.



CS22H 2-Port USB 4K HDMI Kabel KVM Switch

Q Hardware Ubersicht

€@ USB Micro-B Netzanschluss
@ Anschluss LEDs

© Konsolenanschliisse
@ KM Kabel

@ Remote-Port-Wahler

@ UsB-Tastatur und Maus Anschlisse
@ HDMI Anschlisse

@ Audioanschluss



To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all

connected devices are properly grounded.

@ Hardware Installation

Lesen Sie das Installationsschema und fihren Sie die folgenden
Schritte aus, um den Switch einzurichten:

€@ schlieBen Sie Ihre USB-Tastatur, USB-Maus, Ihren HDMI-Monitor,
lhr Mikrofon und lhre Lautsprecher an die entsprechenden
Konsolenanschllsse des CS22H an, und schalten Sie den HDMI-
Monitor ein.
Hinweis: Die USB-Ports kdnnen flr USB-Peripherie-Freigabe verwendet
werden. SchlieBen Sie dazu die Peripheriegerate und Ihre Tastatur oder Maus
an einen USB-Hub an und stecken Sie den Hub dann in den Tastatur- oder
Mausanschluss.

Q Stecken Sie die HDMI-, USB- und Audio-Anschlisse der
angeschlossenen KVM-Kabel in die entsprechenden Anschltsse
des ersten und zweiten Computers, die Sie installieren.

9 (Optional) Wenn die Stromversorgung der angeschlossenen USB-
Peripheriegerate nicht ausreicht, schlieBen Sie ein USB Micro-B
Kabel an den USB Micro-B Stromanschluss an, um Strom aus einer
anderen Stromquelle zu beziehen (d.h. PC, USB-Hub, DC 5V USB-
Netzteil).

Hinweis: Das USB-A auf USB Micro-B Kabel ist nicht im Lieferumfang
enthalten. Bitte kontaktieren Sie lhren ATEN Handler, um weitere Informationen

zu erhalten.
@ Allumez les ordinateurs.

Bedienung
Wechseln Sie mit der Remote-Port-Waéhler-Drucktaste zwischen zwei
Computern.



CS22H Switch KVM con cable HDMI 4K USB de 2 puertos

Q Revision del hardware

€@ Puerto de alimentacion USB Micro-B

@ LED de puerto
€© Puertos de consola
@ Cables KVM

@ sclector de puertos remotos

@ Conectores USB para teclado y ratén
0 Conectores HDMI

@ Conectores de audio
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all

connected devices are properly grounded.

@ Instalacion del hardware

Para configurar el conmutador, consulte el diagrama de instalacion
anterior y realice los siguientes pasos:

€@ Conecte su teclado USB, ratén USB, monitor HDMI, micréfono

y altavoces en sus respectivos puertos de consola en el CS22H y
encienda el monitor HDMI.

Nota: Los puertos USB se pueden utilizar para compartir periféricos USB. Para
ello, conecte los periféricos y su teclado o ratén a un concentrador USB y luego
conecte el concentrador al puerto del teclado o raton.

9 Enchufe los conectores HDMI, USB y de audio de los cables
KVM adjuntos en los respectivos puertos del primer y segundo
ordenador que esté instalando.

9 (Opcional) Si la alimentacion de los periféricos USB conectados
no es suficiente, conecte un cable USB Micro-B al puerto de
alimentacion USB Micro-B para obtener energia de otra fuente
de alimentacion (es decir, PC, concentrador USB o adaptador de
corriente USB 5V CQ).

Nota: El cable USB A a USB Micro-B no esta incluido en este envase. Pongase
en contacto con su distribuidor de ATEN para obtener mas informacion.

Q Encienda los ordenadores.

Funcionamiento

Utilice el botdn selector de puerto remoto para cambiar entre los dos
ordenadores.

10



Interruttore KVM per cavo HDMI CS22H 2-Port USB 4K

Q Revisione Hardware

@ rorta di alimentazione USB Micro-B

@ rorta LED
€@ Porte della console
O Cavi KVM

@ selettore porta remota

@ Connettori per tastiera e mouse USB
0 Connettori HDMI

@ Connettori Audio

11



To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all

connected devices are properly grounded.

@ Installazione Hardware

Per impostare |'interruttore, vedere il diagramma di installazione qua
sopra, e sequire questi passi:

€@ Attaccare la tastiera USB, il mouse USB, lo schermo HDMI, il

microfono e gli altoparlanti alle loro rispettive Porte Console sul
CS22H, e accendere lo schermo HDMII.

Nota: Le porte USB si possono usare per condividere periferiche USB. Per farlo,
attaccare le periferiche e la tastiera o il mouse a un bivio USB, e poi attaccare |l
bivio alla porta per la tastiera o per il mouse.

9 Attaccare i connettori HDMI, USB, e Audio dei cavi KVM inclusi
nelle loro rispettive porte, nel primo e secondo computer che si sta
installando.

© (Facoltativo) Se I'alimentazione USB delle periferiche non
e sufficiente, attaccare un cavo USB Micro-B alla porta di
alimentazione USB Micro-B per alimentare da un’altra fonte (per
esempio un PC, un bivio USB, un adattatore DC 5V USB).

Nota: Il cavo USB A - USB Micro-B non e compreso nella confezione. Per
ulteriori informazioni contattare il proprio rivenditore ATEN.

@ ~ccendere i computer.,

Funzionamento

Usare il pulsante di selettore a distanza per la porta per passare da un
computer all’altro.

12



CS22H 2-nopTtoBbin, USB, 4K HDMI,
kabenbHbin KVM-nepekrnoyarernb

Q O630p 0bopynoBaHus

@ Mopt nutanns USB Micro-B

Q HankaTopbl NOPTOB
e KoHconbHble nopThl
@ KVM-kabenu

e [MynbT yaaneHHOro nepexknoyeHns nopra
@ Pasbembl USB Mbilwun/knaesuartypbl

@ Pasvemvb HDMI

@ Ayaonopasbemsl

13
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To prevent damage to your installation from power
- . surges or static electricity, it is important that all

connected devices are properly grounded.

@ YctaHoBKa obopyaoBaHus

[ns MoHTa)ka KoMMyTaTopa 00paTUTECH K BbILLENPUBEAEHHOW
MOHTaXHOW CXeMe W BbINOMNHUTE creayolime encTBuUs:

0 MoaocoeanHnte USB-knasuatypy, USB-mbiwb, HDMI-moHuTOP,

MUKPOMOH N AUHAMUKN K COOTBETCTBYHOLLIMM KOHCOSbHbLIM
noptam Ha CS22H un skntounte HDMI-MoOHUTOP.

Mpumeyanume: MNopTbl USB MoryT ncnonb3oBaTtbcs Angd COBMECTHOIO
ncnonb3oBaHna nepudepuinHeix USB-ycTponcTs. [1ns aToro noaknoynTe
nepudepuinHble YCTPOMCTBA, KnasuaTypy v Mbllwb K USB-KoHLEeHTpaTopy, a
3aTeM NoAcoedNHNTE KOHLUEHTpAaTop K NOPTY KnaBuaTypbl UM MbILLIN.

Q [MogcoeanHnTe pasbemsbl ayamo, HDMI n USB, Haxogswmnecs
Ha KVM-kabensx K COOTBETCTBYIOLLMM NOPTaM Ha NepBOM U
BTOPOM KOMMbOTEPE, YCTAHOBKY KOTOPbLIX Bbl MPON3BOAUTE.

9 (HeobsasaTtenbHO) Ecnu MOLWHOCTb NUTaAHUSA NOOKMHOYEHHbIX
nepudepnnHblx USB- yCcTponcTB HeQoCTaToOuMHa, NOACOEANHUTE
kabenb USB Micro-B k nopty nutanus USB Micro-B ans
Nofy4YeHnsa NUTaHusa oT APYyroro UCTodHMKa (Hanpumep, MK,
USB- koHueHTpaTopa, USB-agantepa nutaHnsa 5B nocT. Toka).

NMpumevanune: Kabenb «USB-A — Micro USB-B» He BXOOUT B KOMMNMEKT
nocTaBku. [JononHUTENbHbIE CBEAEHUSI MOXHO MOSYy4YUTb Y MECTHOIO
odomumansHoro aunepa ATEN.

@ Bkntounte kKoMnbloTepHI.

JKkcnnyaTtauus

,D,J'IFl NnepekKkrnyvYeHna Mmexgy aByMa KOMrnbroTepamMmm NCnoJib3dyeTcA

KHOTIKa nynbra yaaJieHHOro rnepekrniyYeHnad rnopra. 14



KomyTtatop CS22H 3 2 noptamun USB 4K Ta kabenem HDMI KVM

Q Ornag obnaaHaHHA

Q [MopT xuenexHHsa USB Micro-B

@ Csitnogioan nopty
€© KoHconbhi nopTu
@O Ka6eni KVM

@ Cenexrop BinnaneHoro nopty

@ Pos’emn USB ana knasiatypu 1a muLi
@ Pos’emu HDMI

@ Pos’emun aygio

15
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connected devices are properly grounded.

To prevent damage to your installation from power
— — surges or static electricity, it is important that all
@ BcTaHoBneHHs1 obnagHaHHA

[ns HanawTyBaHHA KOMyTaTopa 3BEPHITLCA A0 HaBedeHO! BuLLe
CXeMU BCTAHOBJIEHHSA Ta BUKOHaMNTEe HACTYMHi Ail:

@ Mig’eananTte knasiatypy USB, muwy USB, moHiTop HDMI,

MIKPOJOOH Ta KOMOHKW A0 BiAnoBigHMX KOHCOSTbHUX MOPTIB Ha
CS22H, Ta yBiMKHiTb MOHiITOp HDMI.

Mpumitka: MNoptn USB MOXyTb BUKOPUCTOBYBATUCS A5 CRiSTbHOrO
KOpUCTYBaHHSA nepudepinHnmm npuctposmmn USB. [1ns uboro nig’'egHante
nepudepinHi NPUCTPOI Ta Bally KnasiaTypy abo MuyLLy A0 KOHUEHTpaTopa
USB, a noTim nig’egHanTe KOHUEHTpaTop 4O NOPTY KnasiaTypn abo MuLLI.

9 [Mig’egHanTte po3’emn HDMI, USB Ta aygio KOMNNeKkTHUX
kabenis KVM go BianoBigHMX NOpPTiB HA NepLioMy Ta ApYyrom y
KOMIM'KOTEPI, WO BCTAHOBIIHOETbLCS.

9 (JopgaTkoBo) AKLWO nogada XUBNEHHS 40 nig'eqHaHnX
nepudoepinHnx npuctpoie USB € HegocTaTHbO, Nig' egHanTe
kabenb USB Micro-B go nopty »xusnenHs USB Micro-B,

OO OTPMMATU XUBIEHHS Bif IHLLIOro AXepena XXUBJeHHS
(Hanpuknag, MK, koHueHTpaTopa USB, agantepa XXMBNEHHS
USB nocrtinHoro ctpymy 5 B).

Mpumitka: Kabenb USB A— USB Micro-B He BxoguTb A0 KoMnnekTy. [ng
OTpUMaHHA aoaaTkoBol iHhopMauii 3BepTanTeck Ao ceoro aurnepa ATEN.

9 YBIMKHITb KOMITIOTEPW.

PoboTa

BukopucToBynTe KHOMKY ceriektopa BigaaneHoro nopry Ansd
NepekKnioyYeHHs MiXX ABOMa KOMM' loTepamu.

16



Interruptor KVM Cabo HDMI 4K 2 Portas USB CS22H

Q Revisao do Hardware

@ Porta USB Micro-B

@ LEDs da Porta
@ Portas de Consola
@ Cabos KVM

6 Seletor remoto de porta

@ Teclado USB e conectores de rato
ﬂ Conectores HDMI

@ Conectores de Audio

17
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all

connected devices are properly grounded.

@ Instalagcao do hardware

Para definir o interruptor, consulte o diagrama de instalacao acima
e efetue os seguintes passos:

@ Ligue o teclado USB, rato USB, ecra HDMI, microfone e

altifalantes nas respetivas Portas da consola no CS22H, e ligue
o ecra HDMI.

Nota: As portas USB podem ser utilizadas para partilha USB de periféricos.
Para isso, ligue os periféricos e o teclado ou rato num hub USB, e depois
ligue o hub na porta do teclado ou do rato.

9 Ligue os conectores HDMI, USB, e audio dos cabos KVM nas
portas respetivas no primeiro e segundo computadores que
esta a instalar.

9 (Opcional) Se a fonte de alimentacao para os periféricos USB
ligados nao for suficiente, ligue um cabo USB Micro-B na porta
USB Micro-B para obter a energia a partir de outra fonte de
alimentacao (por ex.,computador, hub USB, adaptador DC 5V
USB).

Nota: O USB A para cabo USB Micro-B n&o esta incluido nesta
embalagem. Contacte o seu revendedor ATEN para mais informacdes.

Q Ligue os computadores.

Funcionamento

Utilize o botido de ativacido Seletor de porta remoto para alternar
entre os dois computadores.

18



CS22H 2 USB Baglanti Noktali 4K HDMI Kablo KVM Switch

Q Donanim incelemesi

€ USB Mikro-B Giic Baglanti Noktasi

@ Baglanti Noktasi LED’leri
9 Konsol Baglanti Noktalari
@ KVM Kablolari

@ Uzak Baglanti Noktasi Segcici

@ USB Klavye ve Fare Konektorleri
@ HDMI Konektorleri

@ Ses Konektorleri

19
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all

connected devices are properly grounded.

@ Donanim Kurulumu

Switch’i kurmak igin yukaridaki kurulum semasina bakin ve su
adimlari uygulayin:

e USB klavyenizi, USB farenizi, HDMI monitoruntzd,

mikrofonunuzu ve hoparlorlerinizi, CS22H tGzerindeki ilgili Konsol
Baglanti Noktalarina baglayin ve HDMI monitoran gucunu acgin.

Not: USB baglanti noktalarini, USB ¢evre birimlerini paylasmak igin
kullanabilirsiniz. Bunun igin gevre birimlerinizi ve klavye veya farenizi bir
USB ¢oklayiciya takin ve ardindan ¢oklayiciyi klavye veya fare baglanti
noktasina baglayin.

9 llisik KVM Kablolarinin HDMI, USB ve Ses Konektdrlerini,
kurulum yaptiginiz ilk ve ikinci bilgisayarin ilgili baglanti
noktalarina takin.

© (istege Bagh) ilisik USB cevre birimlerinin gii¢ kaynag
yetersizse, bagka bir gu¢ kaynagindan gu¢ almak igin USB
Mikro-B Gug Baglanti Noktasina bir USB Mikro-B kablosu takin
(6rn. PC, USB coklayici, DC 5V USB guc¢ adaptora).

Not: USB Adan USB Mikro B’ye kablo paket igeriginde yer almaz. Daha
fazla bilgi icin lUtfen ATEN bayinizle gorasun.

@ Bilgisayarlara gug verin.

Calistirma

ki bilgisayar arasinda gegcis yapmak icin Uzaktan Baglanti Noktasi
Secici dugmesi.

20



Przetgcznik kablowy KVM CS22H 2 Porty USB 4K HDMI

Q Przeglad sprzetu

Q Port zasilania USB Micro-B
@ Diody LED portu

e Porty konsoli

O Kable KVM

@ zdalny selektor portow

Q Ztgcza klawiatury i myszy USB
@ Ztacza HDMI

@ ztacza audio

21
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
o connected devices are properly grounded.

@ Instalacja sprzetu

Aby skonfigurowac przetgcznik nalezy postepowac zgodnie z
diagramem montazu powyzej i wykonac¢ nastepujgce kroki:

o Podtgczy¢ klawiature USB, mysz USB, monitor HDMI, mikrofon

| gtosniki do odpowiednich portow konsoli urzgdzenia CS22H i
wigczy¢ monitor HDMI.

Uwaga: Portéw USB mozna uzywac do udostepniania urzgdzen
peryferyjnych. Aby to zrobi¢, nalezy poditgczy¢ urzadzenia peryferyjne i
klawiature lub mysz do koncentratora USB, a nastepnie koncentrator do
portu klawiatury lub myszy.

@ Podtgczy¢ ztgcza HDMI, USB oraz audio dotgczonych kabli KVM
do odpowiednich portow pierwszego i drugiego instalowanego
komputera.

9 (Opcjonalnie) Jezeli zasilanie podtgczonych peryferiow USB jest
niewystarczajgce, mozna podtgczy¢ kabel USB Micro-B do portu
zasilania USB Micro-B, aby uzyskac zasilanie z innego zrodta

zasilania (tj. komputera PC, koncentratora USB, zasilacza USB
DC 5 V).

Uwaga: Kabel USB A na USB Micro-B nie nalezy do zestawu. Aby uzyskac
informacje o produkcie nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem ATEN.

9 Wiaczyc¢ komputery.
Obstuga

Korzystajgc z przycisku zdalnego selektora portow mozna
przetgczac sie pomiedzy dwoma komputerami.

22



Comutator KVM cu cablu CS22H HDMI 4K cu 2 porturi USB

Q Prezentare hardware

Q Port de alimentare USB micro-B

@ LED-uri porturi
© Porturi consol
O Cabluri KVYM

e Selector porturi de la distanta

@ Conectori tastatura si mouse USB
@ Conectori HDMI

@ Conectori audio

23
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all

connected devices are properly grounded.

@ Instalare hardware

Pentru a configura comutatorul, consultati diagrama de instalare de
mai sus si realizati pasii urmatori:

€@ Conectati tastatura USB, mouse-ul USB, monitorul HDMI,

microfonul si boxele la porturile consola aferente de pe CS22H
si deschideti monitorul HDMI.

Nota: Porturile USB pot fi utilizate pentru partajarea perifericelor USB.
Pentru aceasta, conectati perifericele si tastatura sau mouse-ul la un hub
USB, iar apoi conectati hub- ul la portul pentru tastatura sau cel pentru
mouse.

@ Conectati conectorii HDMI, USB si audio la cablurile KVM
atasate in porturile aferente de pe primul si de pe al doilea
computer pe care le instalati.

9 (Optional) Daca alimentarea perifericelor USB atasate nu
este suficienta, conectati un cablu USB micro-B la portul de
alimentare USB micro-B pentru a obtine energie de la o alta
sursa de alimentare (adica PC, hub USB, adaptor USB de 5 V
c.c.).

Nota: Cablul USB A la USB micro-B nu este inclus in acest pachet. Pentru
mai multe informatii, contactati furnizorul ATEN.

9 Porniti computerele.

Operare

Utilizati butonul selectorului de porturi de la distanta pentru a
comuta intre cele doua computere.

24
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To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.
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surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.
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surges or static electricity, it is important that all
connected devices are properly grounded.
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ERENS MRS, WER L ENREEAEE TR BRI

@ 5 USB 4. USB BT, HDMI BRee. =HRNZAERS I
A CS22H FBIMBRTIE $IsERH O, FTH HDMI BRIREIR,
SEE : USB IS CIAIAT USBIMEHE, Aitk, WESNSMBAREITIEA
USB 423, ARREARBNEENBERIR,

@ 35 KVM 24589 HDMI. USB AN Z ML 9 IR NFRRE R E—1
55— 8 BAIMELN IE [,

© (Fi ) MNRFMIE USB IMERIEBIRINERE, 154 USB Micro-B
435\ USB Micro-B BBEIR, LUEM S — M EIRMES (i,
PC. USB &428. DC5V USB BBJRiEACES )o
AR b EERRELE USB AT USB Micro-B 4645, 1BEXR ATEN L8R LA
THREZER,
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0 To prevent damage to your installation from power
surges or static electricity, it is important that all
. . connected devices are properly grounded.
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iEE : USB 1EllimE B n[ A2 = USB EiE8EBfER o AE A LEIHEE -
FEEEER AR RIEA USB 4758 - B ItERSSIE AT
BRI HmERSR o

O 5 KVM #8149 HDMI ~ USB FIEFAEHER A BB A MR A —
MEZ LS EHERERIE
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X542 TE - 2 3B USB 4K HDMI 25485 KVM ZERLHH05E
AUgE (8I5C) : CS22H

FRAMERELBRR
o iy Z IR ZIRTEBR
Bt U nit $# Lead | 3k Mercury | #8 Cadmium /\1E§f Hexavalent Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Ha) (Cd) ¢ [gn]él;m biphenyls diphenyl ethers
r (PBB) (PBDE)
BHELT Cable - O O O O O
ENRIE BEEB 14 PCBA - O O O O O
4818 / EAthEB 4+ Plastic /
Others parts O O O O O O
£BER4 Metal parts - O O O O O
A

% 1. “HBH 0.1 wt %” R “EBHI 0.01 wt %" FRIERAMECEALEEBHBSHLEE
#E 2. O RIEZERBYEZEN LS ERBHAN L EEBEEE -
5% 3. =" RIEIARAMERBHRIERE -

YR . ZIE BERIRHBERAR

Hot - FHALFHIYIEE KERE R 125 3R=42

R BRAEHRTIE  AESTELRESFERREERE
BRARIERIERE 50 °C

BAZETER  DC 5V, 1A
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